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Molimo Vas da pre prve upotrebe paZljivo procitate
uputstvo i odloZite ga zajedno sa masinom!
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1. SADRZAJ KUTIJE

* Motorna pumpa

* Filter vode

» Konektor i Selna

» Kombinovani alat za montazu
» Uputstvo za upotrebu

Max. visina
izbacivanja 7,5m
vode

Prec¢nik usisa/ o
izlaza

Neto teZina 23 kg
Nivo buke 76 dba

2. TEHNICKE INFORMACIJE

Tip DP50
Tip motora DH212
Motor 4T - Getvorotaktni

M

Snaga motora 5,20 kW pri 3600™in & T
Zapremina 212 cc
Rezervoar za &
gorivo 36L @
Rezervoar za

& iﬁ:gﬁ
ulie 06 L
Pokretanje ru¢no g

H

Max. protok 28 m3/h &
vode
Max. duzina %
izbacivanja 32m

vode

3. UPOZORENJA

Paznja: Procitati pazljivo
uputstvo pre upotrebe

Paznja: Obratite paznju da se
druge osobe ne nalaze u blizini
prilikom rada.

Paznja: Nikada ne koristiti u
zatvorenom prostoru, opas-
nost od toksiénih gasova.

Paznja: Vrele povrsine.

Paznja: Pre bilo kakvog drugog
rada, masinu ugasiti i skinuti
kapicu sa svecice.

Paznja: Nikada ne sipati gorivo
u rezervoar dok masina radi.




4. SIGURNOSNA UPUTSTVA

Ova masina nije namenjena osobama
sa smanjenim fizi€kim ili mentalnim
sposobnostima, te nedostatkom
iskustva i znanja, osim ako im nije dala
dopustenje ili ih je u koriS¢enje masSine
uputila osoba koja je odgovorna za
njihovu sigurnost.

Ova masSina nije igracka i nije
namenjena deci.

Nije dozvoljeno koridcenje: Osobe
koje nisu upoznate sa operativnim
priruCnikom, deca, osobe ispod 16
godina kao i osobe pod uticajem alko-
hola, droga ili lekova ne smeju raditi sa
ovim uredajem.

Obuka

- Procitajte uputstvo paZljivo. Upozna-
jte se sa kontrolama i pravilnom
upotrebom masine.

- Nikada ne dopustite deci ili ljudima
koji nisu upoznati sa ovim uputstvima
da koriste masinu. Lokalni propisi
mogu ograniciti uzrast za koriséenje
masine.

- Nikada ne koristite uredaj dok su ljudi,
posebno deca ili kuéni ljubimci u blizini.
- Korisnik je odgovoran za zastitu

od opasnosti drugih ljudi ili njihove
imovine.

NAPOMENA:

Na osnovu vazeceg Zakona o odgov-
ornosti za proizvod , proizvodac ne
preuzima odgovornost za ostecenja
koja na ovom uredaju ili putem ovog
uredaja nastanu usled:

* nestru¢nog rukovanja

* nepridrzavanja uputstava za ru-
kovanje

* popravki od strane trecih lica,
neovlaséenih lica

* ugradnje i zamene neorginalnih
rezervnih delova

* nenamenskog koriS¢enja

Preporu¢ujemo Vam: Pre montaze

i pustanja u rad, procitajte celoku-

pan tekst uputstva za rukovanje. Ovo
uputstvo za rukovanje treba da olaksa
upoznavanje masine i koriS¢enje njen-
ih moguénosti. Uputstvo za rukovanje
sadrzi vazne napomene o bezbed-
nom, struénom i ekonomi¢nom radu
sa masinom i o tome kako da izbeg-
nete opasnosti, ustedite na troSkovima
popravke, smanijite havarije i poveca te
pouzdanost i vek trajanja maSine.

Sacuvaijte uputstvo za upotrebu. Pre
pocetka rada svaki rukovalac treba da
procita i pazljivo se pridrzava ovog
uputstva.

OpSte napomene

Nakon raspakivanja, prekontroliSite
sve delove na eventualna ostec¢enja
u transportu. U slu€aju reklamacija
odmah o tome obavestite prodavca.
Naknadne reklamacije se ne uzimaju
u obzir.

1. Prekontrolisite kompletnost poSiljke
2. Pre pustanja u rad, upoznajte se
sa uredajem na osnovu uputstava za
rukovanje

3. U slu€aju dodatne opreme
potroSnog materijala i rezervnih
delova koristite iskljuCivo orginalne
delove.



Napomene vezane za bezbednost i
upozorenja

A\

NAPOMENA!
Obezbedite da osobe koje rade sa
ovim uredajem, paZljivo procitaju i
razumeju ovo uputstvo za upotrebu

pre pustanja u rad. Nikada ne
pustajte ovaj uredaj u rad unutar
objekta ili u okruZenju bez dovoljne
ventilacije. 1zduvni gasovi sadrze
ugljenmonoksid, otrovan gas bez
mirisa.

Ovaj uredaj odgovara propisima o
bezbednosti elektricnih masina

* Pre pustanja u rad, pazljivo progitajte
uputstvo za upotrebu

* Nestru€no kori§¢enje moze da
dovede do ozleda osoba i osteéenja
stvari. Osobe koje nisu upoznate sa
uputstvom, ne smeju da rukuju sa
uredajem. Pazljivo saCuvajte uputstvo
za upotrebu.

* Upotreba uredaja nije dozvoljena
deci i omladini

* Gorivo punite samo uz dovoljnu
rasvetu, izbegavaijte prosipanje goriva.
Punjenje gorivom ne radite u blizini
otvorene vatre, kontrolnih lampica ili
elektri¢nih uredaja koji varni¢e kao Sto
su elektri¢ni aparati, aparati za zavari-
vanje i brusilice.

* Prizvoda€ ne preuzima odgovornost
u slu€aju nenamenskog kori$cenja kao
i u slu¢aju izmena na masini.

* Pridrzavajte se takode napomena o
bezbednosti, uputstva za montazu

i rukovanje kao i opstih propisa za
spreCavanje povreda na radu.

5. POSEBNA UPUTSTVA

A

UPOZORENJE!
Pumpa je dizajnirana tako da pouz-
dano i bezbedno sluzi korisniku. Ali,
to je moguc¢e samo uz pridrzavanje
pravilnom radu sa pumpom od
strane korisnika

Pre pokretanja motora izvedite
proveru koriste¢i procedure opisane

u delu ,Provera pre rada“ da bi izbegli
nesrecan slucaj ili oSte¢enje pumpe.
Zbog bezbednosti, ovu pumpu koja
radi na benzin ne smete Koristiti za
prenos zapaljivih ili korozivnih te¢nosti
(benzin ili kiseline). Takode korozivne
teCnosti (slana voda, hemijski radst-
vori i alkalne te¢nosti) treba izbegavati.
Stavite pumpu za vodu na ¢vrstu
ravnu povrsinu da bi izbegli naginjanje
pumpe ili prevrtanje koje moze izaz -
vati curenje goriva.

Da bi izbegli opasnost od pozara za
vreme rada obezbedite dobru venti-
laciju pumpe i obezbedite rastojanje
od najmanje 1m izmedu uredaja i
zidova ili drugih uredaja.

Uredaj drzite na propisanoj udaljenosti
od zapaljivih supstanci.

Deca i kucni ljubimci ne smeju uci u
zonu rada, jer moze doci do stvaranja
opekotina usled dodira sa vru¢im de-
lovima uredaja.

Upoznaijte se sa kontrolnim elementi-
ma i na¢inom kako da brzo zaustavite
pumpu u hitnim slu€ajevima. Nemojte
koristiti pumpu suprotno propisanim
pravilima rada.



Punjenje gorivom se radi pri
isklju¢enom (i ohladenom) motoru i u
provetrenom prostoru.

Nije dozvoljeno pusenje niti posto-
janje otvorenog plamena, niti varnica
— u prostoru u kome se vrsi punjenje
gorivom ili skladistenje goriva.

Ne smete dozvoliti da se gorivo prelije
preko rezervoara. Proverite da li ste
vratili na svoje mesto i dobro dotegli
Cep, nakon sipanja goriva. Kada sipate
gorivo, pazite da ne prospete zato Sto
se isparenje goriva moze lako zapaliti
i izazvati pozar. Ukoliko ipak prospete
nesto goriva ili Vam kapne, obriSite
krpom pre startovanja motora.
Nemoijte uklju€ivati motor u zatvoren-
im prostorima ni na mestima gde je
loSa ventilacija jer izduvni gasovi mo-
tora sadrze otrovni ugljen-monoksid
koji moze izazvati gubitak svesti ili Cak
| smrt.

Pozicije bezbednosnih oznaka

Ove oznake Vas upozoravaju na
mogucnost nastanka opasnih ili
ozbiljnih nesrecnih slucajeva.

Obavezno procitajte informacije koje se
tiCu bezbednosti i mera predostroZznosti
pri rukovanju uredajem. Ukoliko se neka
oznaka (nalepnica) izgubi ili izbledi,
obratite se ovlad¢enom servisu da Vam
obezvedi novu.

Upotreba na mestima sa velikom
nadmorskom visinom

Na mestima sa velikom nadmorskom
visinom smesSa vazduha i benzina
koja se dobija iz standardnih karbu-
ratora bi¢e prejaka, a to Ce rezulovati
smanjenim performansama motora

i pove¢anom potroSnjom goriva. Za
rad na velik nadmorskim visinama
performase motora se mogu povecati
kori§¢enjem manje dizne (mlaznice)
karburatora i prepodeSavanjem brzine
praznog hoda (ler gasa). Ukoliko ¢e
se pumpa Cesto koristiti na nadmor -
skim visinama vecéim od 1800m treba
unapred promeniti diznu. Cak i kada
se motor koristi sa odgovarajuc¢om
veli¢inom dizne, snaga motora Ce i
dalje padati za 3,5% svaki put kada se
visina poveca za 305m. Ukoliko

nije izvrSena zamena i podeSavanje
— efekat velike nadmorske visine

na gubitku snage motora ¢e biti jos
ocigledniji.

PAZNJA:

Koriséenje pumpe u oblastima gde

je elevacija niZza od one za koju je
predvidena mlaznica (dizna) ¢e doves-
ti do pada performansi motora i preg-
revanja ili ¢ak i do ozbiljnog ostecenja,
zbog izuzetno slabe meSavine benzina
i vazduha.

7. NAMENSKO KORISCENJE

Pumpu mogu da koriste, odrzavaiju ili
popravljaju samo one osobe koje su
upoznate sa tim radovima ili opasnos-
tima - ovlaséeni servisi. Samovoljne
izmene na masini isklju€uju odgovornost
proizvodaca na nastale Stete.

Pumpa sme da se koristi samo za
radove za koje je predvidena i koji su
opisani u uputstvu za rukovanje.
Pumpa mozZe da se Koristi iskljucivo

uz orginalnu opremu i alat proizvodaca.



Svako drugacije koris¢enje vazi kao spoljnom prostoru

nenamensko. Za ostec¢enja koja * Strujni udar: dodirivanje razvodne

proizilaze iz toga, proizvodac ne kapice - razvodnu kapicu sa svecic¢e ne

preuzima odgovornost, rizik snosi dodirujte dok motor radi.

iskljucivo korisnik. * Opekotine: dodirivanje izduvne cevi -
ostavite uredaj da se ohladi

Opasnosti i zastitne mere * Eksplozija: benzin je veoma zapaljiv -

* Izduvni gasovi: udisanje izduvnih prilikom to€enja goriva, zabranjeno

gasova - uredaj koristite samo u pusenje

6. LISTA DELOVA

1. Ram 9. Poklopac rezervoara goriva
2. Meract ulja 10. 1zlaz za vodu

3. Prekida¢ motora 11. Ulaz za vodu

4. Rudica startera 12. Poklopac otvora za vodu
5. Slavina za gorivo 13 Predista¢ vazduha

6. Poluga sauha 14. Vijak za drenazu

7. Rudica gasa 15. Cep za praznjenje vode
8. Prigu8ivac 16. Filter



8. MONTAZA

Montiranje ulaza za vodu

PoveZite sa vodom sa komercijalno
dostupnim crevom, konektorom

i Selnom. Ulazno crevo mora biti

celo, nesavitljive strukture sa

duZinom ne veéom od zahtevane i
treba biti sme&teno blizu izvora vode
da bi se postigle najbolje perfomanse
pumpe. Samousisno vreme je propor -
cionalno duZini ulaznog creva. Filter koji
se dobija uz pumpu treba biti montiran
na kraj konektora creva .

PAZNJA:

Pre pumpanja vode, stavite filter na kraj
creva da bi izdvojio strane materijale iz
vode, jer njihovo prisustvo moZe izaz-
vati zapuSenije ili ¢ak i oSteéenje radnog
kola.

NAPOMENA:

Konektor creva i Selna treba dobro da
budu stegnuti da bi spredili curenje
vazduha i smanjenje snage usisavanja.
Labava creva ¢e smanijiti performase
pumpi i kapacitet samousisavanja.

Povezivanje izlaza vode

PoveZite izlaz vode sa komercijalno
dostupnim crevom, konektorom creva i
Selnom. Veliki pre¢nici creva su naje -
fektivniji dok ¢e manji poveéati otpor
protoka i smanijiti izlaznu snagu pumpe.

9. POKRETANJE

A\

PAZNJA!
Pre pustanja u rad, sipajte ulje.

A\

PAZNJA!
Pumpa mora biti napunjena vodom
pre nego $to pocne da radi.

A\

OPASNOST!
Ne pokrecite uredaj u slu€aju da ste
pronasli bilo kakvo oste¢enje. Ono
mora biti otklonjeno i zamenjeno
pre upotrebe.

Rukovanje pre pokretanja

NAPOMENA: Proverite da li je Selna
dovoljno stegnuta kako bi sprecili

da pod velikim pritiskom vode izleti
(ispadne).

Provera nivoa ulja

PAZNJA:

* Ulje je jedan od glavnih faktora koji
utiCu na performanse i zivotni vek mo -
tora. Ne sme se koristiti upotrebljavano
ulje niti ulje od povr¢a.

* Proverite nivo ulja kada je motor
iskljuCen i postavljen na ravnu povrsinu.
* Koristite ulje za 4-taktne motore

ili ekvivaletan tip koji je sertifikovan i
koji zadovoljava ili prevazilazi stan-
darde AAA zahteva za SF ili SG nivoe



odrzavanja u Cistoci i i viskoznosti
(Tip slova SF ili SG ¢e biti utisnut na
nalepnici ambalaze). Koristite ulje sa
odgovarajuc¢om viskozno$éu prema
okolnoj prose¢noj temperaturi. Uko-
liko je motor isklju€en i ne moze se
startovati ponovo, proverite nivo ulja
pre nego Sto proverite ostale proce-
dure mogucih reSenja.

* Izvadite merac ulja i obriSite ga.
Ubacite merac u otvor za ulje, ali ga
nemojte zavijati. Ukoliko je nivo ulja
nizak, dopunite sa preporu¢enim
uljem dok nivo ne dostigne najvisu
poziciju.

PAZNJA!

Ukoliko motor radi na niskom nivou
ulja - doéi ¢e do osteéenja motora.

Provera nivoa goriva

A

UPOZORENJE!
Benzin je veoma zapaljiv i eksplozi-
van, tako da prilikom rukovanja sa
benzinom mozete da dobijete ope-
kotine | druge teSke povrede.

Odvijte ¢ep i proverite nivo goriva.
Dolijte gorivo ukoliko opazite da je
nivo goriva suviSe nizak. Koris¢enje
benzina sa niskim sadrZzajem olova ili
bezolovnog je dobro minimiziranje
¢adi unutar komore za sagorevanje.
Nemoijte Kkoristiti meSavinu benzina i
ulja niti zaprljan benzin kako bi sprecili
da prljavstina, pra$ina ili voda prodru u
rezervoar sa gorivom.

» Dopunjavanje motora gorivom radi
se pri isklju¢enom (i ohladenom)
motoru i u dobro provetrenoj prosto-

riji. Nije dozvoljeno pudenje niti posto-
janje otvorenog plamena, niti varnica
— u prostoru u kome se vrsi punjenje
gorivom ili skladiStenje goriva.

* Ne smete dozvoliti da gorivo pre-
lije preko rezervoara. Proverite da li
ste vratili i dobro dotegli E¢ep nakon
sipanja goriva.

» Kada sipate gorivo, pazite da ne
prospete zato Sto se isparenje goriva
moze lako zapaliti i izazvati pozar.
Ukoliko ipak prospete nesto goriva ili
Vam kapne, obriSite krpom pre star-
tovanja motora.

* Izbegavajte Cesto i produzeno izla-
ganje koZe benzinu i izbegavajte ud-
isanje isparenja benzina. Benzin drzZite
van domasaja dece.

Provera filter elemenata - precistaca
vazduha

Odbvijte leptir navrtku uklonite
podloSku i poklopac predistaca
vazduha. Proverite da li je filter ele-
ment suviSe prljav i oCistite ukoliko je
neophodno.

PAZNJA:

Motor ne sme da radi ukoliko nije
montiran precista€ vazduha, jer moze
doci do oStec¢enja motora ukoliko se
prasina usisa u motor kroz karburator.

Provera i dopunjavanje pumpe rash-
ladnom vodom

PAZNJA:

Nemojte pokretati pumpu bez vode
jer ¢e doci do pregrevanja pumpe.
ProduZen rad bez rashladne vode
moze takode ostetiti vazduSnu zap-
tivenost pumpe. Ukoliko uodite da



pumpa radi ,na suvo“- zaustavite mo-
tor i sipajte vodu.

Startovanje motora

1. Ukljucite slavinu za gorivo
(stavljajuci je na ON poziciju)
2. Zatvorite sauh

NAPOMENA:

* Nije potreban sauh kada se startuje
topli motor ili kada je okolna tempera-
tura visoka (tada ostavite sauh otvoren
pri starovanju).

3. Postavite prekida¢ motora na ON
poziciju.

4. Okrenite kontrolnu rudicu gasa
polako na levo

5. Polako povucite ru€icu startera dok
ne osetite otpor, a zatim je brzo povu-
cite gore.

PAZNJA:

Nemoijte dozvoliti ru€ici startera da se
brzo vrati prema motoru. Dopustite joj
da se lagano vrati kako bi se izbeglo
oStecenje startera.

PAZNJA:

Koris¢enje pumpe u oblastima gde

je elevacija niza od one za koju je
predvidena mlaznica (dizna) ¢e doves-
ti do pada performansi motora i preg-
revanja ili ¢ak i do ozbiljnog ostecenja,
zbog izuzetno slabe mesavine benzina
i vazduha.

Rukovanje pumpom za vodu

1. Postepeno otvarajte sauh nakon §to
se motor zagreva.

2. Postavite gas na predhodno izabra-
nu vrednost broja obrtaja .

Isklju¢ivanje motora

1. Postavite kontrolnu rucicu gasa na
desni kraj.

2. Postavite prekida¢ motora na OFF
poziciju.

3. Iskljucite slavinu goriva
(podeSavajuéi na OFF poziciju)

NAPOMENA:

Da bi zaustavili motor u slu¢aju hitne
potrebe — samo postavite prekida¢ na
OFF poziciju.

10. ODRZAVANJE | NEGA

Periodi¢ne inspekcije i fina
podeSavanja su neophodna kako bi
pumpa za vodu radila sa visokim per-
formansama, a redovno odrZavanje
takode moze produziti Zivotni vek
pumpe. U sledecoj tabeli se nalaze in-
tervali u kojima neki posao odrzavanja
treba da bude obavljen.

A\

UPOZORENJE
Pre pocetka bilo kakvog odrzavanja
proverite da li je motor iskljucen.
Ukoliko neki posao u vezi sa
odrzavanjem treba da bude obavljen
sa uklju¢enim motorom, to treba
obaviti u dobro provetrenom prosto-
ru jer izduvni gasovi sadrze otrovni
ugljen monoksid koji moze izazvati
nesvesticu, pa ¢ak i smrt.

PAZNJA:

U slu¢ajevima kada se pumpa koristi
za usisavanje morske vode, odmah
nakon upotrebe - pumpu dobro isperite
Cistom, svezom — slatkom vodom,



kako bi minimizirali koroziju i uklonili
naslage.

Uvek Koristite orginalne delove i
odgovarajuce alate. Ukoliko se ne
pridrzavate ovoga moze doéi do
osteéenja pumpe.

NAPOMENA:

* Inspekcija (provera) i odrzavanje
pumpe treba sprovoditi ceS¢e ukoliko
pumpa radi u zaprljanom okruzenju.

+ Sledece poslove odrzavanja treba pre
pustiti ovlaS¢enom servisu, osim ukoliko
imate odgovarajuéi alat i znanje u vezi
odrzavanja.

Zamena motornog ulja

Ulje istice lako i brzo kada je motor
topao.

1. Izvadite merac ulja i valjak za drenazu
da bi ispustili ulje.

2. Vratite na mesto vijak za drenazu i
dotegnite ga.

3. Sipajte Cisto ulje dok se ne dostigne
potreban nivo.

Kapacitet ulja je 0,6 L

Ruke operite dobro sapunom ako ste
ih zaprljali uljem.

NAPOMENA:

Prilikom zamene ulja, potrudite se da
ne zaprljate Zivotnu sredinu. Savetu
jemo Vam da upotrebljeno ulje saku
pite u posudu i da ga odloZite na za to
predvideno mesto ili u reciklazni centar
— umesto da ga prospete u zemlju ili
bacite kao klasi¢an otpad.

Odrzavanje precistac¢a vazduha

Zaprljan predista vazduha ¢e
isporuCivati manje vazduha karburatoru.

10

Da bi sprecili neispravnost karburatora,
treba precista¢ vazduha periodi¢no
odrzavati. Ce$ée odrzavanje precistaca
vazduha ée biti neophodno ukoliko
pumpa radi u ekstremno zaprljanom
okruzenju. Nemoijte Cistiti precistac
vazduha sa rastvorima niske tacke
zapaljivosti jer mogu da se zapale ili €ak
eksplodiraju u odredenim okolnostima.

PAZNJA:

Nemoijte koristiti pumpu bez precistaca
vazduha. Prljavstina i prasina mogu biti
usisani u motor i ubrzati habanje delova
motora.

1. Odvijte leptir navrtku i izvadite pok -
lopac precistaca vazduha i filter element.
2. Ocistite filter element sa
deterdZentnim rastvorom koji nije za-
paljiv ili koji ima visoku taku zapaljivosti
i osusite ga potpuno nakon ¢iSéenja.

3. Potopite filter element u Cisto ulje, a
zatim istisnite suvidno ulje.

4. Vratite filter element na svoje mesto.

Odrzavanje svecice

Da bi obezbedili normalno funkcioni -
sanje motora, svecica treba da ima pro-
pisan zazor i ne sme imati naslage ¢adi.
1. Skinite kapicu sveci¢e. Auspuh mozZe
biti veoma vru¢. Pazite da ne dotaknete
auspuh.

2. Proverite vizuelno svecicu da li je
pohabana ili izolacioni prsten polom-
lien ili je napukao. OCistite svecicu sa
Cetkom kada je vracCate na mesto.

3. Sa propisanim alatom — proverite
zazor svecice. Zazor se menja pomer-
anjem boc¢ne elektrode. Nomalni zazor
je 0,70-0,80 mm.

4. Proverite stanje o-ringa svedice.



Zavijte sa klju¢em da bi zaétitili navoj
svecice.

NAPOMENA:

U slu¢aju zavijanja nove svecice, zavijte
sa dodatnih 1/2 okreta navoja nakon to
svecica dostigne i gurne u o-ring, dok

u slu€aju koris¢ene svecice dodatnih
Y2-1/4 okreta navoja je potrebno

PAZNJA:

Proverite da li je svecica propisno za-
tegnuta. Nepropisno dotezanje moze
dovesti do pregrevanja ili ostecenja
motora. Nikada nemoijte koristiti svecice
sa nepropinim opsegom termalnih
vrednosti.

Transport i skladistenje

PAZNJA:

* Da bi izbegli opasnost od pojave
poZara, dopustite motoru da se ohladi
pre transportovanja ili unutradnjeg
skladiStenja pumpe.

* Pre transportovanja pumpe namestite
slavinu goriva na OFF poziciju, a telo
pumpe postavite na ravnu povrsinu
kako bi se se sprecilo isticanje goriva.
Prosuto gorivo ili isparenja goriva mogu
se zapaliti.

Obratite paznju na sledeée savete
prilikom skladiStenja pumpe na duZi
vremenski period:

1. Uverite se da u prostoru u kome se
skladisti — nema vlage i pradine.

2. Ocistite unutrasnjost pumpe

Moze doéi do zapusenja pumpe ukoliko

1

se usisava voda koja sadrzi materi-

jale kao $to su zemlja ili pesak i sl. Pre
skladistenja odistite pumpu usisavajuci
Cistu vodu, ili ¢e u suprotnom doéi do
osteéenja radnog kola kada se pumpa
ponovo bude koristila. Nakon ¢iSéenja,
odvijte Eep za ispustanje (drenaze) vode,
da bi ispustili to vise vode iz kucista
pumpe. Zatim vratite Cep za ispustanje
(drenazu) na svoje mesto.

3. Ispustanje goriva

* Iskljucite slavinu za gorivo (OFF pozici-
ja), odvijte drenazni vijak sa karbura-
torskog lonceta, da bi ispustili gorivo iz
karburatora i sakupili ga u odgovarajucu
posudu.

* Ukljucite slavinu za gorivo (ON pozici-
ja) i sakupite gorivo u odgovarajucu
posudu.

« Zavijte karburatorski drenazni vijak za
gorivo nazad na svoje mesto.

4. Zamenite motorno ulje

5. Odvijte svecicu, sipajte kaSicicu Cistog
ulja u cilindar, zavrtite ru¢no motor
nekoliko obrtaja (povladeci lagano
ruCicu startera) da bi se ulje ravhomerno
rasporedilo u cilindru, a zatim zavijte
ponovo sveéicu na svoje mesto.

6. Povucite rucicu startera dok ne
osetite otpor. Stanite na trenutak sa
povlagenjem, a zatim povucite ponovo
dok trougaona oznaka na starnom
koturu ne dode u liniju sa otvorom

vijka na starteru. U ovom polozaju

oba ventila (usisni i izduvni) su zatvoreni
kako bi se sprecila korozija unutar mo-
tora.

7. Pokrijte pumpu kako bi je zastitili od
prasine.



Svaki put | Mese¢no | Na 3 Na 6 Svake
Normalni period odrzavanja ilina20 | meseca |meseci |godine
radnih ilinab0 |ilina ili na
sati sati 100 sati | 300 sati
Motorno ulje Proveriti nivo 0
Zameniti
Filter element Proveriti 0
precist. vazduha Ocistiti
Svecica % (1) «(2)
Zazor ventila
Komora za sagorevanje
Snabdevanje gorivom Creva za gorivo zameniti svake dve godine
Radno kolo ©(2)
Poklopac kuéista pumpe ©(2)
Ulaz vode ©(2)

11. RESAVANJE PROBLEMA

Motor ne moze da startuje

Nema goriva u rezervoaru

Sipajte gorivo

Zatvorena slavina za gorivo

Otvorite slavinu za gorivo

Zaprljan filter za vazduh

Ocistite filter za vazduh

Prekida¢ motora u polozZaju
OFF

Pomerite prekida& motora
u poziciju ON

Reverzibilni starter u kvaru

Popravite reverzibilni starter

Nema motornog ulja

Sipajte motorno ulje

Zaprljana svecica

Ocistite svedicu

Pumpa ne usisava vodu

Nema vode u pumpi

Napuniti vodom

ZapuSen filter

Odistiti/promeniti filter

Selna nije zategnuta

Dotegnuti Selnu

Osteceno crevo

Zameniti crevo

Prevelika visina pumpanja

Podesiti visinu
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